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CO NEJCASTEJ SE ZRIiT

Co nejéastéj se zrit, prosté se milovat
bez Isti a vytddek i beze studu, lhani,
bez klamné touhy %it, bez vyditek, jez rani,
Jjen ve dvou srdce svd na pospas ldsce ddt,

mit ohled k myslenkdm, kdyz druhy se k nim skldnt,
ucinit z lasky den, ne temné sny a zddni,

a v jasu toho dne byt volny prdvé tak

jak Laura, kterd $la milenci zazpivat.

Vy, jejiz kaZdy krok jde vstiic vidy nové krdse,
vy, kterd stvorena jste k bezstarostnym hrdm,
to vy jste rekla mi, Ze takto rdd mit mdm.

Jd, décko veliké, jez s nediivérou nese
kazdickou myslenku, jsem musel pfiznat vam:
ba, Zivot jiny je — le¢ takto miluje se.



KDYZ NAD KRAJ DESTIVY

Kdyz nad kraj destivy samotdisky ptdk vzlétd
a jako ndhodou temny les pozdravi,

tu slavik v hnizdé svém, byt byl na konci svéta
a byt byl zadumdn, prece mu odpovi.

Stejné kdyz vyzva md srdce vdam oslovi,
tu odpovite mi a jedind ta véta,

JiZ neni zatéZko obletét i kraj svéta,

dd srdci mému to, co chcete mit i vy.

A byla jste to vy, v niZ tolik dobra Zije,
jez mluvi o smutku a tiZi nostalgie?
Moznd i jd jsem Zil se srdcem zranénym.

Milovat kdekoho prec ndpad bldznivy je.
Ach, kdo ndm pfinese kvétiny Ofélie,
jezZ voda zahnala ke bi'ehiim nezndmym?



MARIE

Tak jako kvét, jenzZ v jarnim ase,
vdnkem tu a tam polaskdn,

v lesni houstiné sedi sam

a tajuplné usmivd se,

Jjak svéZi stonek, cité zase

Ze kvét se chystd k ldsky hrdm,

v hlubindch zemé zachvivd se
nezndmou touhou vylekdn,

pradvé tak Marie md mild,
kdyz iismévem rty rozvlnila
a vzhlédla ke mné zpivajic,

svou dusi v harmonii jemné
zdd se stoupati samoziejmé
do svéta bozskych obéznic.



JEDNE KVETINE

Co chces, kvétino moje mald?
Jsi ptivabnd jen vzpominka?

Ci uschld, koketkou ses stala
dorazivsi sem zdaleka?

V malé obdlce zvldsini krdsy
dlouhou cestu za sebou mds.
Cos vidéla? A kdo té az

v dalekém housti utrh asi?

Jsi kvét, ktery vyrostl v lese
a zménil se pak v mrivy stin?
Nebo tviij nerozvity klin
néjaké poselstvi mi nese?

Béda! V bélosiné koruné
Jje skryta bolest nevinnosti.
Vsak zato tvoje listy hosti
nadéjnou barvu zelené.

Prindsis mi poselstvi tajné?
Jen promluv, jd jsem diskrétni.

Tvé tajemstvi thvi v zeleni?
Chces viini piisobiti na mne?
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Mluv tise, je-li tomu tak,
md tajuplnd poselkynéd!

A je-li tomu naopak,

tak na srdci mi usni klidné.

Jd onu ruku dobfe zndm,
Jje ptwwabnd, le¢ mdlo stdld,
jez stéblem trdvy korundm
bélosind hrdla prevdzala.

Té ruce, jez je kvétinou,

Zddny umélec, co jich svét znd,
nevytvoril by podobnou.

Jen Venusina je tak péknd.
Je bélostnd, je krdsnd, néind
a vic, je snovou vidinou.

Kdo vlastni tuto ruku, neznd
v svété prekdzku jedinou.

Hned moudrd je, hned prisnd zase.
A kdyZ ji néco vezme klid

dovede pékné rozhnévat se.

Ml¢, kvitku miij, a nech mé snit!



SLECNE XXX

0 Zeny, tajemstvim prec nent,
Ze mdte tu zdzrac¢nou moc,
kterd pouhym iismévem méni
nddherny den v bezbfehou noc.

Milé&eni, slovo nedekané,

usmések, mohou stdti se

pro toho, kdo k vam ldskou plane,
dykou, vrazenou do srdce.

Pychu miiZete hyckat v dusi,
nebot pro nasi zbabélost

nic vasi vlddu nenarusi,
leda tak vase nestdlost.

Viak moc i sila sebe tlumi
nechdte-li je preriisti.

A ten, kdo ml¢ky trpét umdi,
v slzdch vds, Zeny, opousti.

Byt vétsi zlo ve svété neni,

prijimd smutnou roli svou.
Radéj mdm vlastni utrpent
nez vasi ¢innost katovskou.
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JUANE

Boze! Znovu vds vidim, pani!
Z vsech ldsek, z vieho milovdni
vds jako prvni mél jsem rdd.
Vzpomindte si na ty ¢asy?

Jd nenasytim se té krdsy.

Bylo to loni v lété snad.

Ach, markyzo, postiijme chvili!
Ty &asy, jeZ jsme promarnili,
létly jak vichr kolem nds.

Vis ty, md ddvnd pritelkyné,
kolik ndam bylo tenkrdt v zimé?
Mné dvacet, tobé osmndct.

Nesndsim vlastni lichocent,
ale jestli md riiZe neni

uz svézi, prece md dost krds.
A nikde ve Spanélich hlava
té tvé se, dité, nerovnala!
Vzpominds na ten letni éas?

Na na$e hdadky kaZdodenni?

Jak dala jsi mi k usmiieni
ndhrdelnik z tvych bujnych vnad?
TFi noci pro ten ddrek mily



Jjd vzbouzel jsem se kaZdou chvili,
abych jej mohl zulibat.

Ta dueria, dueria podld!

Na den, kdy ertice té bodla,
takze jsi chitéla privolat,

ty, sliénd andaluskd riize,
rychlou smrt na starého muze
i na toho, kdo mél té rdd.

Vsak pozor, pozor, markyzo md,
i ldska, tFeba nevitand,

si jednou najde misto své.

Srdci, jeZ v zajeti vds vzalo,
ztistalo pouze mista mdlo

pro jiné lasky likavé.

Co Fici? Tak to v svété chodi.
Jak ale miize byti lodi,

kdyz pluje v bouri prokleté?
Zavirdm oéi, v§e mé zmdhd.
Zivote shohem — sbohem drahd,
tak uz to chodi na svété.

Cas na svych kridlech odndsivd
jaro, které se marné skryvd
mizic rychlosti létavic,

a vSechno ve svém mlyné drti,
nadéje, osud, lesy, kviti,

i mé&, jenz miloval vds k smrti,

i tebe, jez uz nevis nic.
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JA SRDCI BLAHOVEMU

Jd srdci blahovému povidal:

Nestadi jedna ldska k milovdni:
Nevis, Ze kdo je méni bez ustdni,
jen v marné touze Zije, smuten, ddl?

To nestac¢i, mé srdce vedlo svou,
to nestaci — jen jedna k milovdni.
Nevis, Ze kdo je méni bez ustdni,
smi vychutndvat rozko$§ minulou?

Jd srdci blahovému povidal:

Neni snad smutku dost, ktery nds rani?
Nevis, Ze kdo je méni bez ustdni,

na kazdém kroku nalézd jen Zal?

To nestaci, mé srdce vedlo svou,
to nestaci — smutek, ktery nds rani.
Nevis, Ze kdo je méni bez ustdni,
smi vychutndvat bolest minulou?



RONDEAU 1

Lze pocitovat véisi okouzleni

nez k spici Manon hlavu nakldnét?

Vlas jeji sladce voni mi jak med

a pod riadrem bdi srdce v lehkém chvéni.
Sen ndhly iismévem ji zvlnil ret.

Tak usinat znd Sipkovy jen kvét,
kdyz v kalichu svém drobnou véelu vézni.
Kolébdm ji. Co% hezi na pohled

poznal kdy svét?

Vsak prijde den, kdy jitrni rozednéni

kvétindm vezme jejich jarni vzhled.

Pdr hrebinkii a perla v ousku zméni

Manon, jez v zrcadlech mi prchne hned.

Coz ldsku bez zitrkit a probuzeni
poznal kdy svét?
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KDYZ SMUTNOU SUDBOU

Kdyz smutnou sudbou ¢lovék ztrdci
smich v rezignaci
i touhu svou,
pak hudba nebo krdsa néci
pozvolna lé¢i
tu tiseri zlou.

Co zbrari v Zivoté nedokdze
to ptivab tvdre
ti zachrdni
a ndpév milovany kdysi
néhu zas krisi
jen tim, Ze zni.



JULII

Tdzi se mé, pro¢ na ulicich

se otd¢im po pobéhlicich

se zapdlenym cigdrem.

A jak to, Ze mi mdlo vadi,
kdyz v zahdlce utrdcim mldadi
a noc co noc na flamu jsem.

Julie, dej mi ista svoje!

Ty noci, plné nepokoje,
vysuSily tviij rudy ret.

Md Afri¢anko, vlahym dechem
hled osvézit jej pred dotekem
mych ust, at’ z ného piji med.

Mij tiskar k¥iéi, hrdé stoje,
Ze pripraveny md své stroje
a mé Ze budi ostudu.

Ctni lidé, co se potloukaji

v klubech, za zcela jisté majt,
Ze nikdy leps$i nebudu.
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Mas, Julie, spanélské vino?

Od véera jdeme cestou jinou!
Snad ho tam jesté trochu je.
Ach, jak jsou tvoje tsta Zhavd!
Coz nase vdser zaostdvd?

U¢ini s tim néco, Julie!

Sméji se, Ze mdm uhry v tvdri,
Ze ztloustnout se mi nepodari,
Ze strasidlo jsem ve smutku.

A tak si myslim, Ze bych stejné
mohl zemriti na Helené
udoldn rakem Zaludku.

Julie, klidné dockej ¢asu
aZ na hranici ztratim krdsu
jako nestastny Herkules.
Protoze tys mé smrti mirou,
otevri roucho Dejaniro,

at v Zdru zhynu jesté dnes.



PISEN

Kdyz koketka Nadéje zvand
nds loktem §touchne mimodék
a otodi se udivend

a usmév pridd jako vdék,

kam piijde muz? Za hlasem srdce,
které se stalo vlastovkou.
Vlastovka nelétd tak lehce

Jjak muz neseny touhou svou.

Ach, prelétavd kouzelnice,

vi§ ty, co miiZes zpiisobit?

Coz stary Osud must byt

v poutech tak mladé milostnice?
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ANDALUSANKA

Nevidéli jste v Barceloné

tu lici s fiadry snédymi,

jez vzdouvaji se nepokojné?
Hle, milenka, touzici po mné,
krdsnd markyza d’Amaegui.

Jd pisnicky jsem sklddal na ni

a nejednou se pro ni bil.
Castokrdt stdl jsem v mlze ranni
a v okno hledél bez prestdni,

nez vdnek stéru rozvlnil.

Je md. Jenom mné ndleZeji
ty zraky s dernym obodim,
i pruzné télo, nohy jeji

a vlasy, jez ji ovijeji

jako krdlovsky hermelin.

Mné patii hrdlo, jez se skldni
kdyz v budodru usind,

i sukné, jez ji boky chrdni,

i hebké misky jejich dlani,

i nozka, v botce seviend.
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Kdyz v oéi se ji podivdte,
skryté pod sitim ¢epecku,
at dosvéd&i mi stddo svaté,
tu vse, co roucho rozevldté
skryvd, laskdte po ocku.

Nddhernd v tom svém neporddku,
kdyz, niadra mimo ko$ilku,

se jako o velikém svdtku

vrhd vstiic milostnému zmatku
ohném pdlicich polibkii.

V své radosti jak Silend je.
Prozpévuje si od rdna.
Kdyz punéosky si natahuje,
tu ohybd dvé nozky svoje
az korzet z toho tijmu md.

Kupredu! A ne bez kurdze

jd krdsnou letni noci jdu.

V serenddé, jak ldska kdze,
odstranit hodldm vSechny strdZe
od vychodu az k zdpadu.

22



BALADA O LUNE

V noci, jez barvy tlumi,
na véZi sedi si

terd luny
jak bod nad mékkym i.

Luno, pro¢ v stinu noci

vzbouzis svym paprskem
zly pocit,

kdyz zFiS na nasi zem?

Jsi zrakem cherubina,

jehoZ tvdrF proradnou
tvd sind

prikryvd maskou svou?

Nepodobds se kouli?

Jsi pavouk bez nohou,
jenz kouli

své télo oblohou?

Nebo jsi orloj spise,

jehoz tvdr kulatd
Cas tise

proklatciim podita?

23



A nevede té touha
&ist v Cele toulavém
jak dlouhd

bude pout véénym snem?

To ¢erv na tobé hlodd,

kdyz tmé disk veliky
se poddd,

prchaje do ddlky.

Kdo oslepil t&, rci mi.

Snad husty les to byl,
jenz svymi

stromy té poranil?

Nebot tvdr tvoje bledd
jen srpkem ubohym
st hledd

P p
misto za oknem mym.

Vstari luno zmirajici,
uz sli¢nd Diana

svou kstici
se dotkla more dna.

V jejim odlesku mizi

tvé éelo, svrasklé ted,
v némz ryzi

svit ddn je za obét.
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Kéz se ndam opét vrdti
lovkyné bélosind,

jez hnditi
znd jitrem jelena.

At stane pod platany,
pod svéZim ofesim
tu s ndmi

Diana s chrtem svym!

Cerné kiizle se ztisi

a v rokli skryt se chce
kdyz slysi,

slyst ji blizit se.

A jak se z lovu vract

pres lesy, pastviny,
tu ztrdci

se ji chrt jediny.

Vecer, kdyz vody boufi,
sestricka Apolla

se v mori
s iZasem smodila.

A v noci bez nadéje

na pastyfovych rtech
se chvédje

lehounky ptadi zpév.
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Luno, v paméti nasi

tvych éetnych lasek zvést
se vzndsi

krdse tvé na podest.

Jsi neustdle mladd
a kazZdy pocestny
dik vzddvd

kouzlu tvé promény.

Ovédk té bude ctiti,

trebaze na tvou lic
psi liti

Stékat budou tim vic.

Kapitdn miluje té,

at brdzdi zimnim dnem
i v lété

more svym kordbem.

Stejné tak sli¢né dité,
Jjez mladou doubravou
jde hbité

Sy
s pisni¢kou veselou.

Jak medvéd, jenz md pouta,
za tebou ocedn

vys$ stoupd,
tvym zrakem pripoutdn.
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AY pr§i nebo snézi

v poklidu vecernim
Jjd stézi

tobé se ubrdnim.

Ziim v tmé, jeZ barvy tlumi,
jak na véz sedl si

teré luny,
ten bod nad mékkym i.

Kdyz manzel podvedeny
proklind milence,

z té zmény
mds radost dokonce.

Hle, matka obétavd,
a¢ smutné tvdri se,
kli¢ ddvd

zeti od loZnice,

ktery jde pripravit si
své loZe svatebni

a svici
zhdsi bez prodleni.

A zatim jeho Zena,
drcena studem svym,

se nemd
k radostem manzelskym.
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Le¢ manzel rozohnény

chce rychle zmocnit se
své Zeny,

JiZ narikat se chce.

Uf! K ¢emu je md snaha,
JiZ chci ti blaho ddt,

md drahd,
kdyz ty mds ze mne strach!

A zas obejme pani.

Vsak tajuplny svit
mu brdni

¢in sladky dokondit.

Ci oko, manzel pravi,
pohledem zvédavym

se stavi
na strdz pred loZfem mym?

A¢& noc uz barvy tlumi,
na véZi sedi si

terc¢ luny
jak bod nad mékkym i.
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ZJEVEM 1

Zjevem i reci jste mitj andél dokonaly.
Jen chvilku s vdmi byt a mir je nastolen,
neb boure odlétd jak ptdk mizici v ddli.
S ni &asto $tésti mé koncivd s vederem.

Kdo potom zaZene miij neklid neustdly?
Blesk, ktery pohasne, vyvold smutek jen.
Ze dobrd ndlada je pfesto host miij stdly?
Lze divit se, kdyZ smim byt vasim piitelem?

Mad ldska k vdam je snem, jenZ piede mnou
se skryvd.

Miij ustraSeny zrak se z hloubi na vds divd,

co ten vd§ naopak z vysin mne sleduje.

Kéz zapomenete na mne v nejkratsim éase

tak jako cherubin, jenz pranic nestard se
o knéze, kdyz Stasten k nebesiim putuje.
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KANTATA PRO BETINU

Nino, tvé pousmdni,
tvé nézné zavzdychdni
a tvé dvé o¢i lani

mi $tésti prinesly.

Vsechna ta krdsnd léta,
riiZe z celého svéta,

jez vzala boure kletd,
ndm v srdcich zistaly...

Nino, md kouzelnice,
more za metelice
se stdle vic a vice
. ..
pred ndmi vzdouvalo.

My premohli jsme bidu
a brreh, podobny hnizdu,
Jjsme objevili v klidu
zahdndéjice zlo.
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Plivabnd Itdlie,

kde tak sladce se Zije,
nikdo bez tebe neproZije

Jjediny stastny den.

Ach, stdle jsou nam drazsi
ty brehy zemé vasi,

k nimz touha téch se stdle sndsi,
co laskou Ziji jen.

31



OBSAH

Co nejéastéj se zrit |7
Kdyz nad kraj destivy /8
Marie /9

Jedné kvéting /10

Sle¢né XXX /12

Juané /13

Jd srdci bldhovému /15
Rondeau I /16

Kdyz smutnou sudbou /17
Julii /18

Piseni /20

Andalusanka |21

Balada o luné /23

Zjevem i Fe¢i /29
Kantdta pro Betinu /30
Nikdy, pravila jste /32
Piseri /33

Pepite /34

Ulrichovi G. /36

Pani markyza /37
Barberinina piseri /40
Laure /41

Lydie (Podle Horatia) /42
Ninoné /44

Zdclona (Podle Goetha) /47



Beatrix Donato /48

Ne, byt i trapeni /49

Jen vzpominej /50

Rondeau I1 /52

Pani G... /53

Rondeau 111 /54

Mimi Pinson Piseri /55

Vidim ve vzpomince /58

Rozloudeni se Zuzanou /59

Verse, napsané v cele &. 14 /61
Sle¢na Rachel /62

PaniA. T. /63

Piseri /64

George Sandové (1., 11., I11., 1V., V., VI.) /65
Pod portrét Augustiny Brohanové /71
Ninoné /72

Aimée d’Altonové (1., I1., 111., IV.) /74
Fortuniova piseri /76

Jedné zemi‘elé (de Musset) |77

Bolero /79

Pani Jaubertové /81

Porada s jednou PariZankou /82
Lucii /86

Sbohem /89

Smutek /90

Bdsnik lasky /91



EDIGE
verse
SVAZEK
(19)

Alfred de Musset

Mym ldaskdm

Z francouzskych originald vybral, preloZil

a doslov napsal Gustav Francl

Vazba a graficka Gprava Vladimir Verner
Vydalo nakladatelstvi VySehrad, spol. s r.o.,
v Praze roku 2006 jako svou 734. publikaci
Vydéani ve VySehradu prvni. 1,31 AA. Stran 96
Redigovala Blanka Koutska

Odpovédna redaktorka Marie Valkova
Vytiskla tiskarna Ekon, Jihlava

Doporucend cena 148 K¢

Nakladatelstvi VySehrad, spol. s r.0.
Praha 3, Vita Nejedlého 15

e-mail: info@ivysehrad.cz
www.ivysehrad.cz

ISBN 80-7021-513-5



